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REFRIGERADOR
SCDD208VBL, SCDD208VCR, SCDD208VVA,
SCDD208VR, SCDD208VB, SCDD208VP

Manual de instrucciones

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar este aparato. C €

Conserve estas instrucciones para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD



Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aparato.

Lea atentamente este manual antes de utilizar el
equipo para saber exactamente qué hacer y qué no
hacer.

El uso inadecuado del aparato puede ser

peligroso, especialmente para los ninos.

Este aparato esta destinado a ser utilizado en
aplicaciones domeésticas.

Este aparato puede ser utilizado por ninos de al
menos 8 anos de edad y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales

No se debe permitir que los ninos jueguen con el
aparato si no tienen la suficiente experiencia o
conocimientos, si estan debidamente supervisados o
si han sido instruidos en el uso seguro del aparatoy
son conscientes de los riesgos que conlleva. Los nifos
no deben jugar con el aparato. La limpiezay el
mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifos sin supervision.

Los ninos deben ser supervisados para garantizar
gue no jueguen con el dispositivo.



Este aparato esta destinado a ser utilizado en
aplicaciones domeésticas.

La lampara LED no es reemplazable. Sélo un
Un técnico autorizado puede cambiar el LED en caso
de fallo.

PRECAUCION: Mantenga despejadas las aberturas de
ventilacion de la caja del aparato o de la estructura
empotrada.

ATENCION: No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de descongelacion
qgue no sean los recomendados por el fabricante.
PRECAUCION: No dafiar el sistema de

refrigeracion.

ATENCION: No utilice aparatos eléctricos dentro del
compartimento de almacenamiento de alimentos a
menos que sean del tipo recomendado por el
fabricante.

Si el cable de alimentaciéon esta danado, debe ser
sustituido por el fabricante, su servicio técnico o
personas con cualificacion similar para evitar un
peligro.



No almacene en este aparato sustancias explosivas
como aerosoles que contengan propulsores
inflamables.

- Antes de deshacerse de su aparato: retire |la

puerta y deje los estantes en su sitio para que los
ninos no puedan jugar facilmente en su interior.

- No permita nunca que los ninos manejen o utilicen el
jugar con el dispositivo.

- No limpie nunca las piezas del aparato con liquidos
inflamables. Los humos son un peligro de incendio o
pueden provocar explosiones.

- No almacene ni utilice gasolina u otros gases o
liquidos inflamables en este aparato o cerca de él.
Los humos pueden provocar un incendio o una
explosion.

- No instale este aparato en un lugar con condiciones
climaticas extremas como: ventilacion insuficiente,
temperaturas inferiores a 16°C o superiores a 38°C.

Este producto cumple con las normas de seguridad
europeas vigentes para aparatos eléctricos. Se ha
sometido a extensas pruebas meticulosas para
evaluar la seguridad y la fiabilidad.



Antes de conectar el aparato, compruebe que los
datos de la placa de caracteristicas se corresponden
con los de su instalacion.

Los materiales de embalaje pueden ser reciclados,
no los deje en el medio ambiente, llévelos a un
centro especializado para su reciclaje. La seguridad
eléctrica de este aparato solo esta garantizada
cuando se conecta a una instalacion eléctrica dotada
de una toma de tierra en buen estado, segun Ia
norma vigente. En caso de duda, haga que |la
instalacion sea revisada cuidadosamente por un
técnico cualificado.

El uso de este aparato, como el de cualquier

otro aparato eléctrico, requiere el cumplimiento
de ciertas normas basicas:

e No toque la unidad con las manos o los pies
mojados o humedos;

* No tire del cable de alimentacion para

saque el enchufe de la toma de corriente;

e No deje el aparato expuesto a

atmosférico;

* No permita que el aparato sea utilizado por
ninos en ausencia de supervision;



* No desenchufe ni conecte el aparato a la toma de
corriente con las manos mojadas; antes de realizar
cualquier operacion de limpieza o mantenimiento,
desconecte el aparato de la red eléctrica sacando el
enchufe o apagando el interruptor general de la
instalacion;

La toma de corriente debe seguir siendo accesible
después de la instalacion del dispositivo.

e En caso de averia o mal funcionamiento,

Apague el aparato y no lo dane. La toma de
corriente debe permanecer siempre accesible
después de la instalacion del aparato.

ADVERTENCIA: Al colocar el utilice el aparato, asegurese
de que el cable de alimentacion no esté pellizcado o

danado.
ADVERTENCIA: No coloque
corriente portatiles en la parte trasera de la unidad.

regletas o tomas de

Los ninos de 3 a 8 afos pueden cargar y descargar los

aparatos de refrigeracion.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, observe

las siguientes instrucciones:

e La apertura prolongada de la puerta puede
provocar un aumento significativo de la
temperatura en los compartimentos del aparato.



e Limpie regularmente las superficies en contacto

con los alimentos y los sistemas de drenaje

accesibles.

e Conserve la carne y el pescado crudos en un lugar
fresco y seco.

Mantenga los alimentos en recipientes adecuados

en el frigorifico para que no entren en contacto ni

goteen sobre otros alimentos.

e Los compartimentos para alimentos congelados de

dos estrellas son adecuados para almacenar

alimentos congelados, guardar o hacer hielo y para

hacer cubitos de hielo.

e Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no

son adecuados para congelar alimentos frescos.

e Si el aparato de refrigeracion se deja vacio durante

mucho tiempo, apaguelo, descongélelo, limpielo,

séquelo y deje la puerta abierta para evitar la

aparicion de moho en el aparato. Coloque el

aparato contra una pared con una distancia no

superior a 75 mmy no superior a 50 mm.

Refrigerante

Peligro; riesgo de incendio/
materiales inflamables



ADVERTENCIA: Al colocar el aparato, asegurese de que
el cable de alimentacion no esté pellizcado o danado.
ADVERTENCIA: No coloque regletas o tomas de
corriente portatiles en la parte posterior de la
unidad.

El gas refrigerante contenido en el circuito de este
aparato es isobutano (R 600a), un gas poco
contaminante pero inflamable.

Al transportar e instalar el aparato, hay que tener
cuidado de no dafar ninguna parte del sistema de
refrigeracion

No utilice herramientas afiladas o puntiagudas para
descongelar el aparato.

No utilice aparatos eléctricos dentro del aparato.

[
Qf Apto para alimentos

Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aparato.

Este aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico y en interiores.

Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por personas que carezcan de experiencia o
conocimientos, a menos que hayan sido supervisadas o instruidas previamente sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el dispositivo.



NORMAS, ADVERTENCIAS Y RECOMENDACIONES IMPORTANTES

Este producto cumple con las normas de seguridad europeas vigentes para aparatos eléctricos. Se
ha sometido a pruebas exhaustivas y a ensayos meticulosos para evaluar su seguridad y fiabilidad.
Lea atentamente este manual antes de utilizar el equipo para saber exactamente qué hacer y qué
no hacer.

El uso inadecuado del aparato puede ser peligroso, especialmente para los nifios.

Antes de conectar el aparato, compruebe que los datos de la placa de caracteristicas se
corresponden con los de su instalacion.

Los materiales de embalaje son reciclables, no los deje en el medio ambiente, llévelos a un centro
especializado para su reciclaje.

La seguridad eléctrica de este aparato sdélo esta garantizada cuando se conecta a una instalacion
eléctrica dotada de una toma de tierra en buen estado, segun la norma vigente. En caso de duda,
haga revisar cuidadosamente la instalacién por un técnico cualificado (ley 46/90).

El uso de este aparato, como el de cualquier otro aparato eléctrico, requiere el cumplimiento de
ciertas normas basicas:

¢ Si el cable de alimentacién estd danado, debe ser sustituido por el fabricante, su servicio técnico
o personas con cualificacién similar para evitar un peligro.

* No toque la unidad con las manos o los pies mojados o humedos;

* No tire del cable de alimentacién para desconectar el enchufe de la toma de corriente;

* No deje la unidad expuesta a la intemperie;

* No permita que el aparato sea utilizado por nifios sin supervision;

* No desenchufe ni conecte el aparato a la toma de corriente con las manos mojadas; antes de
realizar cualquier operacion de limpieza o mantenimiento, desconecte el aparato de la red eléctrica
sacando el enchufe o apagando el interruptor general de la instalacidn; la toma de corriente debe
permanecer accesible después de la instalacién delaparato.

e En caso de averia o mal funcionamiento, apague el aparato y no lo dafie.

INSTRUCCIONES DE USO
IDENTIFICACION DEL DISPOSITIVO
Cada aparato tiene una placa de identificacion en el refrigerador, en el lado adyacente al cajén.

CARACTERISTICAS

La caracteristica mas importante de este dispositivo es:

Descongelacion automatica de la célula frigorifica. El agua de descongelacidn se transporta a una
bandeja colocada sobre el compresor desde donde se evapora con el calor generado durante el
proceso de refrigeracion.

iATENCION!

A la hora de instalar su frigorifico, es importante tener en cuenta la clase climatica del producto.
Para saber a qué clase climatica pertenece su frigorifico, compruebe la placa de datos que se
muestra a continuacion: El aparato de refrigeracién funciona correctamente dentro del rango de
temperatura ambiente indicado en la tabla, en funcién de la clase climatica.



Clase Simbolo Temperatura ambiente media °C
templado SN de +10a +32
extendido
templado N de +16 a +32
subtropical ST de +16 a +38

tropical T de +16 a +43

CONEXION ELECTRICA

Compruebe que los valores de tensién de la red eléctrica pueden soportar los indicados en la placa
de caracteristicas colocada en la parte inferior izquierda del frigorifico.

Si la toma de corriente no esta equipada con una conexidn a tierra, o si el enchufe no es adecuado
para su red, le recomendamos que se ponga en contacto con un electricista especializado.

No utilice adaptadores o derivaciones para evitar el sobrecalentamiento y las quemaduras.

Si el aparato no estd equipado con una toma de corriente, debe conectarse a la red eléctrica
mediante un interruptor que se conecte directamente a los terminales de alimentacion. Este
interruptor debe garantizar una desconexién unipolar del aparato con una separacién de contactos
no inferior a 3 mm.

MANTENIMIENTO

Es aconsejable limpiar el frigorifico periédicamente:

a) en el exterior, con un pafio empapado en una solucién de agua tibia y jabdn liquido vy, a
continuacion, aclarar con agua limpia;

b) en el interior, retire el enchufe de la toma de corriente, espere a que se descongele el
compartimento correspondiente; el interior del frigorifico, las rejillas, los estantes se pueden limpiar
con agua tibia y bicarbonato de sodio, enjuagar con agua y secar con un pafio; no utilice detergentes
abrasivos y tenga cuidado de que el agua no entre en la carcasa del termostato.

La luz interna se encuentra en la parte posterior de la carcasa del termostato. Si el aparato va a
permanecer inactivo durante mucho tiempo, es aconsejable desconectar la alimentacién y dejar la
puerta entreabierta para evitar la formacion de malos olores.

ASISTENCIA TECNICA

Antes de llamar al Servicio Postventa, si el frigorifico no funciona, compruebe que el enchufe esta
bien insertado en la toma de corriente y que el termostato no esta en posicidén "0"; si el frigorifico
es ruidoso, compruebe la nivelacién y que no hay objetos en contacto con la pared trasera; si el
frigorifico no es suficientemente eficiente, compruebe que el interior no esta lleno, que la puerta
cierra y que el condensador no estd lleno de polvo.

Si hay agua en la parte inferior del frigorifico (bandeja de verduras y parte superior extraible),
compruebe que el orificio de salida del agua de descongelacién no esta obstruido. La instalacion es
responsabilidad del comprador. Nuestra empresa no se hace responsable de los dafios causados por
una instalacion incorrecta y declina toda responsabilidad en caso de que la toma de tierra no cumpla
con las normas nacionales vigentes.

Al final de la vida util del aparato que utiliza el gas refrigerante R 600a (isobutano) y el gas inflamable
del interior de la espuma aislante, el aparato debe hacerse seguro antes de ser eliminado. Para
obtener informacion sobre esta operacién, pdngase en contacto con su distribuidor de confianza o
con la autoridad local competente.

PRECAUCION: No dadar el circuito de refrigerante.
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PIEZAS Y CARACTERISTICAS
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Frigorifico

1. Estante del congelador

2. Termostato

3. Estante de la nevera

4. Contenedor de verduras

5. Pared exterior del frigorifico
6. Pies ajustables

7. Balcones

El disefio y el nimero de estantes son sélo un documento indicativo y no contractual que
puede estar sujeto a cambios.

Instrucciones de instalacion
1. Asegurese de que el aparato permanece en posicidn vertical durante el transporte. No
incline el aparato mas de 45 grados al moverlo. No ejerza presidn sobre el condensador,
la puerta y la manija de la puerta para evitar deformaciones o perturbaciones en el
funcionamiento del refrigerador.

2. Asegurate de que hay suficiente espacio alrededor del frigorifico para que funcione
correctamente. Deje unos 12 cm de espacio libre en la parte trasera y en los laterales del
aparato para que el aire pueda circular para refrigerar el compresor. Deje también unos 30
cm por encima del compresor.
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3. Coloque la unidad lejos de la luz solar directa y de fuentes de calor (estufas, calefactores,
radiadores, etc.). La luz solar directa puede dafiar el revestimiento acrilico y las fuentes
de calor pueden aumentar el consumo de energia. Las temperaturas ambientales
extremadamente frias también pueden provocar mal funcionamiento. Evite colocar el
aparato en lugares humedos. Si hay demasiada humedad en el aire, se formara
rapidamente escarcha en el evaporador.
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Este producto cumple los requisitos impuestos por las Directivas 2014/35/UE (que
c € deroga la Directiva 73/23/CEE modificada por la Directiva 93/68/CEE) y 2014/30/UE
(que deroga la Directiva 89/336/CEE)
Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aparato
- Antes de deshacerse de su aparato: retire la puerta, deje los estantes en su lugar para que los
niflos no pueden jugar facilmente en el interior.
- No permita que los nifios manejen o jueguen con el aparato.

12



- No limpie nunca las piezas del aparato con liquidos inflamables. Los humos son un peligro de
incendio o pueden provocar explosiones.

- No almacene ni utilice gasolina u otros gases o liquidos inflamables cerca de este

dispositivo. Los humos pueden provocar un incendio o una explosion.

- No instale este aparato en un lugar con condiciones climaticas extremas como :

ventilacion insuficiente, temperaturas inferiores a 10°C o superiores a 30°C

Zona fria

Aqui es donde debes almacenar los alimentos que pueden conservarse durante mas tiempo si los
mantienes frescos. Por ejemplo: leche, yogur, zumos de frutas, quesos duros, queso cheddar,
botellas y otros tarros abiertos de aderezos para ensaladas, salsas y mermeladas. Grasas, por
ejemplo, mantequilla, margarina, productos para untar bajos en grasa, alimentos fritos, manteca
de cerdo, huevos.

Zona mas fria: de 1°Ca 5°C

Aqui es donde se deben poner los alimentos que necesitan estar frios para ser almacenados con
seguridad. De forma mas general, se trata de cualquier producto fresco con una fecha de
caducidad (BBD) asociada a una temperatura de almacenamiento de +4°C o inferior.

e Los alimentos crudos y no cocinados deben estar siempre envueltos.

* Alimentos precocinados refrigerados, por ejemplo, alimentos listos para consumir,
pasteles de carne, quesos blandos.

e Carne precocinada, por ejemplo, jamén.

e Ensaladas preparadas (incluyendo ensaladas verdes mixtas, picadas, prelavadas,
preenvasadas, arroz, ensalada de patatas, etc.).

* Postres, por ejemplo, queso fresco, comida casera y restos de comida o

pasteles de crema.

Contenedor de verduras

Esta es la parte mas humeda del refrigerador.

Verduras, frutas, trozos de ensalada fresca, por ejemplo, lechuga entera sin lavar, tomates
enteros, rabanos, etc. RECOMENDAMOS QUE TODOS LOS PRODUCTOS ENLATADOS EN EL
CONTENADOR DE LA VERDURA ESTEN ENVASADOS.

NOTA:

ENVUELVA SIEMPRE Y GUARDE LA CARNE, EL POLLO Y EL PESCADO CRUDOS EN EL ESTANTE MAS
BAJO DEL REFRIGERADOR. ASI NO GOTEARAN NI TOCARAN OTROS ALIMENTOS. NO ALMACENE
GAS O LIQUIDOS INFLAMABLES.

Congelador
Estante del congelador
¢ Guarde los alimentos en pequefias porciones.

Nota: Los envases de alimentos

e Empaca los alimentos en porciones que se adapten a tus necesidades.

e Las raciones de fruta y verdura no deben exceder de 1 kg, las de carne pueden ser de hasta
2,5 kg.

* Las porciones mas pequefias se congelan mas rapido y ayudan a conservar la calidad de los
alimentos al descongelar y preparar los platos.
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e Es importante envasar los alimentos en bolsas o recipientes herméticos antes de
congelarlos para evitar que pierdan su sabor o se deshidraten.
e Envasa los alimentos, expulsa el aire y sella la bolsa o el recipiente.

Embalaje adecuado :
* Bolsas de plastico, film transparente, papel de aluminio y bandejas de congelacion.

Puede obtener estos paquetes en sus comercios habituales.

Embalaje inadecuado:
* Papel de envolver, papel anti grasa o celofan, bolsas de basura previamente usadas.

Dispositivos de sellado adecuados :

e Elasticos, grapas de plastico, cordones, ataduras para bolsas de congelacion o dispositivos
similares.

e Los films y las bolsas de plastico pueden sellarse con una plancha o prensa especial.

Antes de colocar el paquete en el congelador, etiquételo con el nombre del contenido y la
fecha de congelacion.

Precauciones:

1. Enchufe el aparato en una toma de corriente correctamente instalada y con conexion a
tierra. No lo hagas
nunca (por ningun motivo) corte o retire el tercer cable (de tierra) del cable de
alimentacion. Cualquier pregunta relacionada con el suministro de energia o la
conexion a tierra debe dirigirse a
Si el producto no esta bien instalado, debe ser sustituido por un electricista cualificado o
un centro autorizado para trabajar con este tipo de productos. Advertencia: Si el enchufe
con toma de tierra se utiliza de forma incorrecta, existe el riesgo de sufrir una descarga
eléctrica.

2. Latoma de corriente de la instalacidon debe estar siempre conectada a tierra. Si la
fuente de alimentacidn no esta conectada a tierra, no debe conectar el aparato.
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3. No arroje agua sobre el frigorifico: puede provocar fallos en el equipo o riesgo de descarga

eléctrica.

4. No almacene ni utilice gasolina u otros gases o liquidos inflamables cerca de
de este aparato. Los humos pueden provocar un incendio o una explosién.
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K- Producto quimico

Utilizar:

1. Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, déjelo reposar durante unas dos horas para
reducir el riesgo de mal funcionamiento del sistema de refrigeracion debido a la
manipulacion durante el transporte. Haga funcionar su producto durante unas 2/3 horas
antes de afadir los alimentos.

PRECAUCION: Para evitar el peligro causado por la inestabilidad del aparato, éste debe
se instalara y fijara de acuerdo con las instrucciones del manual de instalacion.

2. Uso del termostato:

Para regular la temperatura del frigorifico, gire el mando del termostato de derecha a
izquierda. El termostato puede ajustarse en una posicion de "0" (apagado) a "7" (mas
frio).

Para un uso normal, seleccione la posicion "3-4".

3. No ponga demasiada comida en el aparato. No abra la puerta con demasiada frecuencia
para mantener la temperatura interior y ahorrar electricidad.

Descongelacion :
Para que el aparato funcione correctamente, es necesario
La descongelacion debe realizarse al menos una vez al afio o cuando la capa de hielo sea
superior a 10 mm. De vez en cuando puedes eliminar la capa de hielo que se ha formado
con una rasqueta u otro instrumento de plastico.
NO UTILICE NUNCA UN INSTRUMENTO METALICO O UN APARATO ELECTRICO PARA
DESCONGELAR.

Advertencias :

- Al descongelar, no utilice nunca objetos afilados o metalicos para quitar el hielo
en la superficie del evaporador para no danarlo.

- Vuelva a conectar la alimentacion después de mas de 15 minutos.
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Para descongelar:

Para descongelar el aparato, elija un momento en el que el aparato no esté demasiado
ocupado. Retire todos los alimentos, coléquelos en otra nevera o en un lugar muy fresco.
Ponga el termostato en la posicién de apagado (0), desenchufe el aparato y abra la puerta. Una
vez que se haya derretido la escarcha, retira el agua y seca el interior del frigorifico.

Espere 15 minutos y vuelva a enchufar el aparato. A continuacién, puede volver a poner en
marcha el frigorifico girando el termostato a la posicién deseada.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Limpieza de la nevera:

- Desenchufar el dispositivo.

- Lavar el interior con agua caliente y una solucion de bicarbonato. Para ello, afnada entre 1y 2
cucharadas de bicarbonato a un litro de agua.

6 o v

1. Lave los estantes y las bandejas con una solucion de detergente suave. El exterior del
aparato debe limpiarse con un detergente suave y agua caliente.

2. No utilice nunca acidos, disolventes, gasolina o productos similares para
limpiar el frigorifico, ya que pueden dafiar la pintura o las piezas de plastico.
plastico del dispositivo.

Detergente
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GUIA PARA LA RESOLUCION DE PROBLEMAS

1. Lanevera no funciona, la luz no funciona:

- El dispositivo no esta conectado.

- Elinterruptor estd en la posicion de apagado.
- La bombilla esta quemada.

2. Lanevera no esta lo suficientemente fria:

- Latemperatura del termostato no esta ajustada correctamente.

- El entorno exterior puede requerir un ajuste mas alto.

- La puerta se abre con demasiada frecuencia, o la puerta no estd completamente cerrada.
- Lajunta de la puerta no estad lo suficientemente apretada.

- No hay suficiente espacio entre el aparato y las paredes traseras y laterales.

3. Lanevera parece hacer demasiado ruido:

- Elruido puede provenir del flujo del refrigerante, lo cual es normal.

- Alfinal de cada ciclo, es posible que oiga ruidos debidos al flujo de refrigerante en su
aparato.

- La contraccion y dilatacién de las paredes interiores puede provocar crujidos y
chirridos.

- Elaparato no esta nivelado.

Nota:

Evite colocar el aparato en lugares humedos. Si hay demasiada humedad en el aire, se formara
rapidamente escarcha en el evaporador.

Durante los periodos de alta humedad relativa, puede formarse condensacion en la superficie
del frigorifico. Esto no es un mal funcionamiento. Limpia la superficie. Si el frigorifico no funciona
correctamente después de todas estas comprobaciones, péngase en contacto con el servicio
técnico sin demora.

Conserve la factura o el comprobante de compra del producto para poder hacer uso de la garantia.
Si tiene cualquier alguna duda durante el uso, péngase en contacto con su tienda.

DISPOSICION

Este logotipo en el producto significa que se trata de un aparato cuyo tratamiento como
residuo entra en el dmbito de aplicacién de la Directiva 2012/19/UE, de 4 de enero de
2012, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

— La presencia de sustancias peligrosas en los aparatos eléctricos y electrénicos
El uso de equipos electrénicos puede tener efectos potenciales sobre el medio ambiente
y la salud humana en el ciclo de reprocesamiento de este producto.
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Por lo tanto, al final de su vida util, este aparato no debe eliminarse con los residuos municipales no
clasificados.

Como consumidor final, usted desempefia un papel fundamental en la reutilizacién, el reciclaje y
otras formas de recuperacién de estos aparatos eléctricos y electrénicos. Las autoridades locales
(centros de eliminacién de residuos) y los distribuidores ponen a su disposicidn sistemas de recogida
y devolucion.

Esta obligado a utilizar los sistemas de recogida selectiva de que dispone.

LA PARTE MAS FRIiA DEL FRIGORIFICO

El simbolo de la derecha indica la ubicacion de la zona mas fria de su frigorifico.

Esta zona esta delimitada en la parte inferior por el cristal del cajén y en la parte

superior por el simbolo o el estante colocado a la misma altura.

Para garantizar las temperaturas en esta zona, asegurese de que la posicién de
este estante no se cambie. En los frigorificos de aire forzado (equipados con ventilador o
modelos No Frost), el simbolo de la zona mas fria no se muestra porque la temperatura en su
interior es uniforme.

INSTALACION DEL INDICADOR DE TEMPERATURA

Para ayudarle a configurar correctamente su frigorifico, esta equipado con un indicador de
temperatura que le permitird comprobar la temperatura media en la zona mas fria. ATENCION:
Este indicador estd destinado a funcionar sélo con su frigorifico, tenga cuidado de no utilizarlo en
otro frigorifico (de hecho, la zona mas fria no es idéntica), o para cualquier otro uso.

CONTROL DE LA TEMPERATURA EN LA ZONA MAS FRIA

Con el indicador de temperatura, puede comprobar regularmente que la temperatura de la zona
mas fria es la correcta. La temperatura del interior del frigorifico depende de varios factores, como
la temperatura ambiente de la habitacidon y la cantidad de alimentos almacenados,

la frecuencia con la que se abre la puerta. Tenga en cuenta estos factores a la hora de fijar el

el dispositivo.

Cuando el indicador muestra "OK", esto significa que su termostato esta ajustado
correctamente, y que la temperatura interior es correcta.

Si el color del indicador es blanco, significa que la temperatura es demasiado alta, en cuyo caso se
debe aumentar el ajuste del termostato y realizar un nuevo control visual del indicador después
de 12 horas.
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Después de cargar o abrir la puerta, el indicador puede volverse blanco después de unos segundos.
de unos momentos.

Ajuste correcto Temperatura demasiado alta,
ajustar el termostato

Consejos - Ahorro de energia
Instale el aparato en una habitacidn fresca, seca y bien ventilada.

No exponga el aparato a la luz solar directa y no lo coloque nunca cerca de una fuente de calor
directa (por ejemplo, cerca de un radiador).

No obstruya los orificios de ventilacion ni las rejillas del aparato.

Deje que los alimentos se enfrien antes de colocarlos en el aparato.

Coloque los productos congelados en el frigorifico para

descongelarlos.

La baja temperatura de los productos congelados ayudara a enfriar los alimentos en el frigorifico.

Descongele el congelador cuando se haya acumulado hielo. Una capa gruesa de hielo puede
dificultar la transferencia de frio a los productos congelados y aumentar asi el consumo de energia
del aparato.

No deje las puertas del aparato abiertas durante mucho tiempo cuando lo guarde o lo limpie.
retire los alimentos del aparato.

Cuanto menos deje la puerta abierta, menos hielo se formara en el congelador.
el mayor tiempo posible.

e =
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Ficha de producto segtin el Reglamento (UE) n2 1060/2010

SCDD208VBL, SCDD208VCR,
Modelo : SCDD208VVA, SCDD208VR,
SCDD208VB, SCDD208VP

Referencia comercial: KD-212FHLC

Categoria del aparato frigorifico: 7-Refrigerador-Congelador
Clase de eficiencia energética: A++

Consumo anual de energia en kWh 170 kWh

Consumo de energia de 170 kWh al afio, calculado a partir del resultado obtenido
durante 24 horas en condiciones de prueba estandar. El consumo real de energia
depende de las condiciones de uso y de la ubicacion del aparato.

Capacidad de la nevera (l) 166
Capacidad util del congelador (I) 40
No Frost No

Clase de clima: N-ST

Clase climatica: N-ST. Este dispositivo esta disefiado para funcionar a una
temperatura ambiente de 16°C a 38°C.

Nivel de ruido en dB(A) re 1 pW : 42 dB (A)

Tipo de instalacion : Independiente

Autonomia en caso de fallo eléctrico 18 h

Poder de congelacion: 2 Kg/24h
GARANTIA

La garantia no cubre el desgaste del producto, ni los problemas o dafios resultantes de:

(1) Daios superficiales debidos al desgaste normal del producto;

(2) Defectos o deterioros debidos al contacto del producto con liquidos y a la corrosién

causada por el 6xido o la presencia de insectos;

(3) Cualquier incidente, abuso, mal uso, modificacidn no autorizada, desmontaje o reparacién;
(4) Cualquier mantenimiento inadecuado, el uso no conforme a las instrucciones del producto o
la conexidn a una tensién incorrecta;

(5) Cualquier uso de accesorios no suministrados o aprobados por el fabricante.

La garantia quedara anulada si se retira la placa de caracteristicas y/o el nimero de serie del
producto.
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